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Chambre

des Représentants

624

" Kamer
der- Volksvertegenwoordigers -

4 yix 1948,

PROPOSITION DE LOI

medifiant Ia loi du 19 juillet 1935 relative aux dégits
miniers et Particle 123 de Parrété royal de coordi-
natien des lois sur les mines du 15 septembre 1919,

AMENDEMENT PR fJSENTE
PAR M. W. FRERE AU TEXTE ADOPTE
PAR T.LA COMMISSTON.

Art. 3 (nouveau).

- Ajouter un article 3 ainsi congu :

« I est ajouté a Uarrété royal du 15 septembre 1919
de coordination des lois sur les mines, un arii-
cle 58bis rédigé comme suit :

» Art. 58bis.

» Sont nulles el répuiées non ezxistantes toules
clanses ou conventions d'exonération de responsabi-
lité mintere. Méme si clles sont antérienres @ la pré-
senle loi.

w Le concesstonnaire  béndficiaire dune cluise,
d’eronération de responsabilité antérieure & la pré-
sente loi, aura le droit, lorsque le superficiaire actuel
entendra se prévaloir de la nullité de la clause, de
lui demander le remboursement de la valeur de lo
honificalion qu’il aurait consentie, comme contre-

Votr :
14 (1946) : Proposition de loi.
125, 230, cl 341 (1946-1947) + Amendements,
280 : Rapport,
401 ¢l 415 1 Amendements.

4 Juxi 1948.

WETSVYOORSTEL
tot wijziging van de wet van 19 Juli 1935 betreffends
de mijnschade en van artikel 123 van het keninklijk
besluit tot samenschakeling van de welten op &t
inijnen van 15 September 1919,

AMENDEMENT VOORCESTELD
DOOR DE HEER W. FRERE OP DE DOOR DE
COMMISSIE AANGENOMEN TEKST.

Avt. 3 (nicuw).

Een artikel 3 toevoegen, luidend als voigt:

« Aan het koninklijk besluit wan 15 September
1919, tot-samehschuakeling van de wetlen op de mij-
nen, wordt een artikel 58his toegevoegd, luidend als
volgt:

» Art. 58his.

» Zijn nielig en worden beschouwd als niel
bestaande, ulle bedingen of overeenkomsten tol vrij-
stelling wvan verantwoordelijkheid in zake mijn-
schade, zelfs indien zif doglekenen van vodr deze wel.

n De concessichouder, die het voordeel geniet van
een beding tot vrijsteliing van verantwoordelifkheid
dat daglekent van v66r deze wet, heeft het recht, wan-
neer de huidige opstathouder zich wil beroepen op de
nictigheid van het geding, van hem de teregbetaling
te vorderen van het bedrag de vergoeding, die hij

Zie s
14 (1046) . Wetsvoorstel,
125, 230, en 341 (1946-1047) : Amendementen,
280 : Verslag.
491 en 416 ¢+ Amendementen,

1.
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partie de la renonciation du superficiaire au droil de
réclamer indemnité. 4 défaut d’accord amiable enire
parties, cetie valeur sera fizée par le juge compétent
sans qu'il puisse étre queslion de majorer la somme
i rembourser, d’intéréts quelconques courus depuis
Fadoption de la clause annulée. »

(2]

zou loegestaan hebben als tegenwaarde wvan de
afstand van de opstalhouder ven het recht om scha-
devergoeding te eisen. Bij gebreke van een minne-
lijke schikking tussen partijen, wordt dit bedrag
door de bevoegde rechler vastgesteld, zonder dat er
sprake kan van zijn de terug te betalen som te ver-
hogen met welke renten ook die vervallen zijn sederg
de aanneming van het nietig verklaard beding. »

Willy FRERE.
G. GLINEUR.
F. VAN DEN BERGH.
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